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¢ 4 Kanal Anahtar Aktüatör
£ Schaltausgang 4-fach
§ Output module 4-fold User 

•
¶
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MSA0416-C : 4 x16 A
MSA0410-B : 4 x10 A

RFTP 230V~ Bus
30 V

 4-fach-Ausgänge MSA0410  das
Schalten von  Lasten über den KNX-Bus.

 Geräte gehören zum S m a r t h o m e .
  zur Ansteuerung der  (Elektro- oder

W  oder  Lasten aller Art, e
 über r  Kontakte ansteuern lassen.

 Geräte   4 V    h
durch den Typ und   der ren
Lasten .

• 4 vor   Kanäle, Ansteuerung
über KNX-Bus.

• 4 r e Kontakte.
•  der Ausgänge am Gerät.
•  zur manuellen Ansteuerung der

Ausgänge über das Gerät gegeben.
 genauen   Geräte hängen von der

  und den n
Parameter  ab.

n

Umschaltung  den
 steht der Schalter , auf Manu ( )

 3 Sekunden lang  Taster der Kanäle 1
und 2 drücken, bevor   e

 der Ausgänge (durch  der
Taste ) auslösen.

• ETS: Anwendungssoftware  (Beleuchtung
und  Datenbank und Beschr  m
Hersteller .

Test und 
Schalter Auto/Manu und Taster zur lokalen
Ansteuerung .
Steht der Schalter , auf Manu ( ), können 
an  Ausgänge angeschlossenen Lasten über 
Taster geschaltet werden.
Zum ren des Gerätes hat der Schalter 
auf Auto zu stehen. Steht der Schalter auf Auto

  Taster  und   lassen
 nur über den Bus KNX ansteuern.

Kontrollleuchten 
 Kontrollleuchten geben den Zustand der

entsprechenden Ausgangsr  an:
Leuchte  =  geschlossen.

  des Gerätes bzw. nach 
Download geben  Zustandsmeldeleuchten
Aufschluß über   des Gerätes:
• Beleuchtungsmodus: Kontrollleuchten leuchten

5 Sekunden lang ununterbrochen.
•  Kontrollleuchten  5 Sekunden

lang.
  aller Kontrollleuchten besagt, daß das

geladene Programm   dem Gerät l
.

Leuchttaster zur  Adr  .
Drücken  den Leuchttaster um  e
Adr  des Gerätes vorzunehmen oder das

 des Busses zu überprüfen:
Leuchte  = Bus  an, e
Adr  läuft.
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The 4-fold output module MSA0410 are relays
 to  Bus KNX  on/o

 loads. They are part of the S m a r t h o m e
 system.

They can be used to control  g
 or hot water) or any other load controlled

by contact free of .
4 product  are  accor  to the
power and the type of connectable loads.

• 4  channels controlled by bus
KNX.

• 4 volt-free contacts.
• Output states are  on the product.
• Outputs can be controlled manually from the

product.
Each product feature depends on  n
and .

n
 To change    mode: 

 
Manu ( )  pr ess channels 1 and 2
push-buttons  for 3 s before

 the output  (press key).

• ETS:  software 
 and  database and n
 from the manufacturer.

Test and startup
Auto/Manu and local command
push-button .

 Manu ( )  push
buttons control loads connected to outputs.
Use Auto  of   
mode or to re the product. In Auto

 of push buttons are
 and relays are controlled by commands

from the KNX bus.

State  
s  the r  of corres-
 output relays:
 on = closed relay.

After product  on/o  or 
  the product 

•  mode:     on
for 5 s.

•  mode:   for 5 s.
  of  

 of wrong  software.

 addr   push button .
Press  pushbutton to perform l
addr  of the product or to  the bus
presence :  on  = bus presence
and product   addr .

-   must be  only 
by a    

- Conform to SELV   rules.

 :
-

- SELV montaj kurallarına uyun.

T  Daten
T  s

Versorgungsspannung
CD V 03egatlov ylppuS

Güç Dağıtımı 
V g 1 W (4x4A),
Power n 3 W (4x10A), 8 W (4x16A)  

Boyutlar
Abmessung

 x 4snosnemD 17,5 mm

Koruma sınıfı 
Schutzart

03 PIssalc notcetorP

Çalışma sıcaklığı 

 temperature 0 °C —> + 45 °C

Saklama sıcaklığı 
Lagertemperatur
Storage temperature - 20 °C —> + 70 °C

1-96606 NE FNmroN
Standard NF-EN 60669-2-1 

2-2-09005 NEmroN

 0,75 mm 2 —> 2,5 mm 2

•

• Schalter Auto/Manu
• Auto/Manu h

• 

• Kontrollleuchten
•  state

• 

commande locale
• Taster zur lokalen Ansteuerung
• Local command push-button

• 

• Leuchttaster zur n
Adr g
•  addr  d
push button

 Schaltausgänge können an  Phasen angeschlossen werden.
The outputs can be connected to rent phases.

TR DE GB

Besleme voltajı

User 

4 kanal MSA0410

sürümü mevcuttur.

İşlevler
• KNX ver yolu tarafından kontr
bağımsız kanal.
• 4 adet voltsuz kontak.
• Çıkış durumları, ürünün üzer ter r.
• Çıkışlar, ürün üzer rak kontrol 

ayarlarına bağlıdır.
Yapılandırma

 Isıtma moduna değ r
Anahtar Manuel (       ) konumdayken, çıkış 
numaralandırmayı başlatmadan önce kanal 1 ve 2 

tuşuna basın).

• ETS: uygulama yazılımı  (aydınlatma ve 
ısıtma): ver ve açıklama ür rafından 
sağlanır.

Test ve başlangıç
Otoma Manuel anahtar 1 ve lokal kumanda 

Anahtar 1 Manuel (       ) konumdayken düğmeler 3, 

Anahtarın 1 Otoma

Durum göstergeler
Göster g kış röleler ter r:
gösterge açık = kapalı röle.

göstergeler, ürün yapılandırmasını göster r:
• aydınla klı göstergeler 5 sn 
boyunca yanar.
• ısıtma modu: göstergeler 5 sn bo rek 
yanar.

düğmeye 6 basın : açık gösterge = ver yolu 

Achtung:
-  und Montage dürfen nur durch 

Elektrofachkraft erfolgen.
-  zur Schutzmaßnahme

SELV beachten.
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• Kanalın durumu ürünün üzerinde gösterilir
• Kanallar manuel şekilde ürünün üzerinden lokal olarak

Mevcut fonksiyonlar ürünün özgün yapılandırmasına ve 
kurulumuna bağlıdır. 

geçmesi için 20 saniyelik bir gecikme gerekir.

 yapılandırılması:

Bu değerler çıkış tarafından ayarlanır ve bağımsızdırlar.

değere ayarlayın:

buton

değere gelir, kısa süreli basıldığı zaman ise aydınlatma Açık/Kapalı 
arasında değişir). 1 düğmesini gereken şekilde min veya maks
 konumuna getirin, veya şu şekilde yapın:

tutarak seçili değerin ezberlenmesini sağlayın. Çıkış ile ilgili 

bırakıldıktan sonra kanal ile ilgili 4 numaralı LED yanıp sönmeye 
başlar.

Kablo bağlantıları, test etme ve çalışmaya başlatma

yazılım.

Das D mm-S teuergerät MSA3010-A d ent zum D mmen
von B eleuchtungskre sen über e ne 1/10V-Verb ndung.
E sd ent zur S teuerung von Fernd mmern (z. B . : E V100/
E V102) bzw. elektron schen Vorschaltgeräten. E s d ent
ebenfalls zur S teuerung von elektr schen Lasten m
Modus Alles oder N chts . D eses Gerät gehört zum
Smarthome -Installat ons-S ystem.

F unkt onen
• 3 D mmkanäle, Ansteuerung über K NX-B us
• Zustandsanze ge des K anals am G erät
• Mögl chke t zur manuellen Ansteuerung des bzw.

der K anäle lokal über das P rodukt gegeben.
D e genauen Funkt onen d eses G erätes hängen
von der jewe l gen K onf gurat on und den jewe l gen
P arametere nstellungen ab.
Nach dem E nschalten benöt gt der D mmer e ne

Anlaufze t von 20 S ekunden, bevor er den ersten B efehl
abgeben kann.

E ns tellen der M n mal- und Max mald mmwerte :
D ese Werte werden separat für jeden K anal programm ert
und s nd vone nander unabhäng g.
1. M n malen bzw. max malen D mmwert e nstellen :

- entweder, ndem S e den S chalter 1 n S tellung „Manu“
br ngen und Taster 5 des gewünschten K anals drücken
(e n längerwährender Druck d mmt d e B eleuchtung auf
d e gewünschte Hell gke t, e n kurzer Druck schaltet
d e B eleuchtung e n oder aus). S etzen des S chalters .
n P os. m n oder max.

- oder, ndem S e den S chalter 1 n S tellung „Auto“
stellen und den an den gewählten Ausgang für d e
E nstellung der gewünschten Hell gke t
angeschlossenen Taster drücken (h erbe st zuvor e ne
E nstellung über E TS bzw. über TX100 vorzunehmen).

2. S pe chern des e ngestellten Wertes durch e nen länger
als 3 S ekunden dauernden Drucks auf den Taster 5 des
gewünschten K anals . D e S pe cherung st bestät gt
durch zwe faches B l nken der LE D 4 des
entsprechenden K anals .

H nwe s 1 : Über- bzw. unterschre tet der M n mal- bzw.
Max mald mmwert d e E nstellgrenzwerte, bl nkt d e dem
fragl chen K anal zugew esene LE D 4 nach Loslassen des

D mmer dr ver MSA3010-A s part of the Smarthome
Installat on S ystem.
It s used to control l ght ng c rcu ts v a a 1/10V
connect on, act ng upon remote control d mmers
(e.g. E V100 / E V102) or electron c ballasts .
It may also control electr cal loads n ON/OFF mode.

F eatures
• 3 d mm ng channels controlled by bus K NX
• S tate of channel d splayed on product
• Manual control of channels ava lable locally

on the product.
Funct ons ava lable depend on product spec f c
conf gurat on and set-up.

After power on, a 20-sec delay s requ red for the d mmer
sw tch to perform the f rst control operat on.

C onf gurat on of m n mal and max mum d mm ng
values :
These values are set by the output and are ndependent.
1. S et d mm ng m n mum or max mum value by :

- sett ng sw tch 1 at pos t on Manu and us ng push-
button 5 of des red channel (a long pressure br ngs
l ght ng up to the des red sett ng, a short pressure
sw tches l ght ng On /Off). S et sw tch 1 n pos t on
m n or max accord ng to requ rement,

or by
- sett ng sw tch 1 at pos t on Auto and us ng a

commun cat on pushbutton connected to the selected
output to get the des red value (S et conf gurat on
beforehand v a E TS or TX100).

2. Memor ze the chosen value by hold ng the pushbutton
5 of the des red output for more than 3 seconds .
S torage of value s conf rmed by a double flash ng of the
LE D 4 assoc ated to the output.

Note 1 : If d mmer m n mal or max mum value s set out
of l m ts , LE D 4 assoc ated w th the channel w ll fl cker
after B P 5 of the des red channel s released.

Note 2 : These l m ts can also be programmed d rectly
v a nterface E TS

W r ng, tes t ng and s tart-up
Wh le sw tch 1 s n manu pos t on, B P 5 can be used
to control the connected load for on/off or d mm ng
pos t on. LED 4 d splays the state of the channel :
sw tched on = the channel s currently n use. Wh le
sw tch 1 s n auto pos t on, B P 5 s nact ve. LE D 4
nd cates the state of the channel.

LE D 3 sw tches on and d splays the presence
of the bus after press ng B P 2 .
Wh le sw tch 1 s n auto pos t on, several LE D 4
fl cker and s gnal load ng of wrong appl cat on
software.
P hys cal address ng s done by us ng B P 2 and
s gnalled by LE D 3 sw tch-on.

Ac htung : E nbau und Montage dürfen nur durch
e ne E lektrofachkraft erfolgen. Installat onsvor-
schr ften zur S chutzmaßnahme S E LV beachten.

C aut on : Th s dev ce must be nstalled only
by a qual f ed electr c an.
Follow TB TS S ystem nstallat on rules .

TR
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Tasters 5 des gewünschten K anals .
H nwe s 2 : D ese G renzwerte können ebenfalls d rekt
über d e S chn ttstellen E TS programm ert
werden.

Ans c hluß, Tes t und Inbetr ebnahme
In der S tellung manu des Umschalters 1 d ent der
Taster 5 zur Ansteuerung (E n/ Aus/ D mmbetr eb)
der angeschlossenen Last. D e LE D 4 ze gt den
Zustand des K anals an : LE D leuchtet = K anal n
B etr eb.
In der S tellung auto des Umschalters 1 st der Taster
5 deakt v ert. D e LE D 4 ze gt den Zustand des
K anals an. Das Anl egen des B usses w rd durch das
Aufleuchten der LE D 3 nach B etät gung des Tasters
2 angeze gt. Das B l nken der LE D 4 (mehrerer LE D)
n der S tellung auto des Umschalters 1 ze gt das

Laden e ner falschen Anwendungssoftware an. D e
phys kal sche Adress erung erfolgt anhand von Taster
2 und w rd durch das Aufleuchten der LE D 3
angeze gt.

MSA3010-A

3 Kanal  1-10V Dimmer Aktüatör
S chalt-/D mmaktor 3-fach
3 d mm ng outputs
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 konumuna getirin, veya şu şekilde yapın:
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başlar.
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n P os. m n oder max.
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stellen und den an den gewählten Ausgang für d e
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It may also control electr cal loads n ON/OFF mode.

Features
• 3 d mm ng channels controlled by bus K NX
• S tate of channel d splayed on product
• Manual control of channels ava lable locally

on the product.
Funct ons ava lable depend on product spec f c
conf gurat on and set-up.

After power on, a 20-sec delay s requ red for the d mmer
sw tch to perform the f rst control operat on.

C onf gurat on of m n mal and max mum d mm ng
values :
These values are set by the output and are ndependent.
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fragl chen K anal zugew esene LE D 4 nach Loslassen des

D mmer dr ver MSA3010-A s part of the Smarthome
Installat on S ystem.
It s used to control l ght ng c rcu ts v a a 1/10V
connect on, act ng upon remote control d mmers
(e.g. E V100 / E V102) or electron c ballasts .
It may also control electr cal loads n ON/OFF mode.

Features
• 3 d mm ng channels controlled by bus K NX
• S tate of channel d splayed on product
• Manual control of channels ava lable locally

on the product.
Funct ons ava lable depend on product spec f c
conf gurat on and set-up.

After power on, a 20-sec delay s requ red for the d mmer
sw tch to perform the f rst control operat on.

C onf gurat on of m n mal and max mum d mm ng
values :
These values are set by the output and are ndependent.
1. S et d mm ng m n mum or max mum value by :

- sett ng sw tch 1 at pos t on Manu and us ng push-
button 5 of des red channel (a long pressure br ngs
l ght ng up to the des red sett ng, a short pressure
sw tches l ght ng On /Off). S et sw tch 1 n pos t on
m n or max accord ng to requ rement,

or by
- sett ng sw tch 1 at pos t on Auto and us ng a

commun cat on pushbutton connected to the selected
output to get the des red value (S et conf gurat on
beforehand v a E TS or TX100).

2. Memor ze the chosen value by hold ng the pushbutton
5 of the des red output for more than 3 seconds .
S torage of value s conf rmed by a double flash ng of the
LE D 4 assoc ated to the output.

Note 1 : If d mmer m n mal or max mum value s set out
of l m ts , LE D 4 assoc ated w th the channel w ll fl cker
after B P 5 of the des red channel s released.

Note 2 : These l m ts can also be programmed d rectly
v a nterface E TS

W r ng, tes t ng and s tart-up
Wh le sw tch 1 s n manu pos t on, B P 5 can be used
to control the connected load for on/off or d mm ng
pos t on. LED 4 d splays the state of the channel :
sw tched on = the channel s currently n use. Wh le
sw tch 1 s n auto pos t on, B P 5 s nact ve. LE D 4
nd cates the state of the channel.

LE D 3 sw tches on and d splays the presence
of the bus after press ng B P 2 .
Wh le sw tch 1 s n auto pos t on, several LE D 4
fl cker and s gnal load ng of wrong appl cat on
software.
P hys cal address ng s done by us ng B P 2 and
s gnalled by LE D 3 sw tch-on.

Ac htung : E nbau und Montage dürfen nur durch
e ne E lektrofachkraft erfolgen. Installat onsvor-
schr ften zur S chutzmaßnahme S E LV beachten.

C aut on : Th s dev ce must be nstalled only
by a qual f ed electr c an.
Follow TB TS S ystem nstallat on rules .
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Tasters 5 des gewünschten K anals .
H nwe s 2 : D ese G renzwerte können ebenfalls d rekt
über d e S chn ttstellen E TS programm ert
werden.

Ans c hluß, Tes t und Inbetr ebnahme
In der S tellung manu des Umschalters 1 d ent der
Taster 5 zur Ansteuerung (E n/ Aus/ D mmbetr eb)
der angeschlossenen Last. D e LE D 4 ze gt den
Zustand des K anals an : LE D leuchtet = K anal n
B etr eb.
In der S tellung auto des Umschalters 1 st der Taster
5 deakt v ert. D e LE D 4 ze gt den Zustand des
K anals an. Das Anl egen des B usses w rd durch das
Aufleuchten der LE D 3 nach B etät gung des Tasters
2 angeze gt. Das B l nken der LE D 4 (mehrerer LE D)
n der S tellung auto des Umschalters 1 ze gt das

Laden e ner falschen Anwendungssoftware an. D e
phys kal sche Adress erung erfolgt anhand von Taster
2 und w rd durch das Aufleuchten der LE D 3
angeze gt.

MSA3010-A

3 Kanal  1-10V Dimmer Aktüatör
S chalt-/D mmaktor 3-fach
3 d mm ng outputs

GB

DE

TR
Dimmer S
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De stuurd mmer TX211A d ent voor de d mstur ng van
verl cht ngskr ngen v a een 1/10V-verb nd ng. Op d e
man er s het mogel jk teled mmers (b.v. : E V100/
E V102) of elektron sche voorschakelaars te d mmen.
Ze b edt ook de mogel jkhe d tot NO/NG -bed en ng
van elektr sche belast ngen.
De stuurd mmer maakt deel u t van het
teb s- nstallat esysteem.

C onf gurat e
• TX100 : de gedeta lleerde beschr jv ng v ndt u n

de handle d ng van de conf gurator.
• E TS : toepass ngssoftware TL211B ; database en

beschr jv ng z jn verkr jgbaar b j de fabr kant.

Func t es
• 3 d mkr ngen d e worden gestuurd door

de K NX-bus
• V suele weergave van de toestand van de kr ng

op het product
• Mogel jkhe d om de kr ng(en) lokaal op het product

manueel aan te sturen.
De spec f eke funct es van d t product hangt af van
de conf gurat e en van de parameter nstell ng.

Zodra de d mmer onder spann ng s, heeft h j een wachtt jd van
20 seconden nod g voordat h j de eerste aanstur ng u tvoert.

C onf gurat e van de m n mum- en max mum-
d mwaarden :
Deze waarden worden vastgelegd per u tgang en staan los
van elkaar.
1. S tel de m n male of max male var at ewaarde n :

- ofwel, door schakelaar 1 n manueel-pos t e te plaatsen
en door gebru k van drukknop 5 van de gekozen weg
(met lang drukken wordt de verl cht ng gevar eerd tot de
gewenste waarde, met kort drukken wordt deze aan- of
u tgeschakeld). Zet de omschakelaar 1 n de m n- of
max-stand naargelang van het geval.

- ofwel, door schakelaar 1 n automat sch-pos t e te
plaatsen en door gebru k van een commun cerende
drukknop d e verbonden s met de geselecteerde u tgang
voor de afstell ng van de gewenste waarde (eerst de
conf gurat e u tvoeren v a ETS of v a de TX100).

2. S la de ngestelde waarde op door langer dan 3
seconden op de DK 5 van de gewenste kr ng te
drukken. De waarde s opgeslagen als LE D 4 d e
gekoppeld s aan de kr ng tweemaal kn ppert.

Opmerk ng 1 : Als de nstelwaarde van de m n mum- of
max mumd mwaarden bu ten de l m etwaarde l gt, gaat de

LE D 4 d e aan de kr ng s gekoppeld, kn pperen na
het los laten van de DK 5 van de gewenste kr ng.
Opmerk ng 2 : Deze l m etwaarden kunnen ook rechts
treeks worden geprogrammeerd v a de nterface E TS
TL211B .

B edrad ng, tes t en nwerk ngs tell ng
Als de omschakelaar 1 z ch n de manu-stand
bev ndt, kunt u met DK 5 de aangesloten belast ng
aansturen (aan / u t of d mmen). LE D 4 geeft de
toestand van de kr ng aan : brandt = kr ng n gebru k.
Als de omschakelaar 1 z ch n de auto-stand
bev ndt, s DK 5 nact ef. LE D 4 geeft de toestand
van de kr ng aan. De aanwez ghe d van de bus wordt
ges gnaleerd door LE D 3 : als deze led gaat branden
na ndrukken van DK 2 s de bus voorhanden.
Als de LE D’s 4 kn pperen terw jl de omschakelaar 1
z ch n de auto-stand bev ndt, w jst d t erop dat een
verkeerde toepass ngssoftware werd geladen. De
fys eke adresser ng gebeurt met behulp van DK 2 en
wordt ges gnaleerd door LE D 3 d e gaat branden.

Il p lota d var az one TX211A permette la var az one d
c rcu t d llum naz one tram te un collegamento
1/10V. In questo modo, permette d far var are de
televar ator (ad es . E V100/ E V102) o de ballast
elettron c . P ermette noltre l comando delle car che
elettr che n man era totale (o v ceversa).
Fa parte del s stema d nstallaz one Teb s .

C onf guraz one
• TX100 : descr z one dettagl ata nelle struz on

che vengono consegnate con l conf guratore.
• E TS : software appl cat vo TL211B : data-base e

spec f che d spon b l presso l costruttore.

Funz on
• 3 percors d var az one comandata dal bus K NX
• v sual zzaz one dello stato del percorso sul prodotto
• poss b l tà d comando manuale del/de percorso/

localmente sul prodotto.
Le spec f che funz on d questo prodotto d pendono
dalla conf guraz one e dal per metragg o.
In segu to alla messa sotto tens one, un tempo d
attesa d 20 second è necessar o aff nché l var atore
possa effettuare l pr mo comando.

C onf guraz one de valor m n m e mas s m
d var az one :
Quest valor sono regolat per s ngola usc ta e sono
nd pendent .

1. R egolare l valore m n mo o mass mo d var az one :
- spostando l commutatore 1 n pos z one manuale

e ut l zzando l pulsante 5 della tracc a des derata
(una press one lunga consente d var are l’ llum naz one
f no al valore des derato; una press one breve att va
o d satt va l’ llum naz one). Mettere l commutatore 1 ,
a seconda de cas , n pos z one m n o max, oppure

- spostando l commutatore 1 n pos z one automat ca
e ut l zzando un pulsante comun cante collegato
all’usc ta selez onata per la regolaz one del valore
des derato (come pr ma cosa procedere alla
conf guraz one v a E TS o l TX100).

2. Memor zzare l valore regolato tram te press one
prolungata (super ore a 3 second ) sul pulsante 5 della
v a des derata. La memor zzaz one è confermata da un
dopp o lampegg amento del LE D 4 assoc ato alla v a.

Nota 1 : S e l valore della regolaz one de valor m n m o
mass m d var az one è fuor l m te, l LE D 4 assoc ato al
percorso lampegg a dopo l r lasc o del pulsante 5 del
percorso des derato.

Nota 2 : Quest l m t possono anche essere
programmat d rettamente tram te l' nterfacc a E TS
TL211B .

C ablagg o, tes t e mes s a n funz one
In pos z one manu del commutatore 1 , l pulsante 5
permette d comandare l funz onamento / l'arresto o
la var az one della car ca collegata. Il LE D 4 nd ca lo
stato del percorso : acceso = percorso al momento
ut l zzato.
In pos z one auto del commutatore 1 , l pulsante 5
è natt vo. Il LE D 4 nd ca lo stato del percorso.
La presenza del bus è segnalata dall'accens one
del LE D 3 dopo avere premuto l pulsante 2 .
Il lampegg o de LE D 4 n pos z one auto del
commutatore 1 segnala che è stato car cato un
software appl cat vo nadatto.
L' nd r zzamento f s co avv ene tram te l pulsante 2
ed è segnalato con l'accens one del LE D 3 .
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/ Techn sche Daten / Techn cal character st cs

/ Las ttyp / Load type

Opgelet : Het toestel mag alleen door een
elektro- nstallateur worden geïnstalleerd.
De ZLVS - nstallat evoorschr ften naleven !

Attenz one : P er l' nstallaz one dell'apparecch o
r volgers un camente ad un nstallatore elettr c sta.
R spettare le regole d nstallaz one TB TS .

Besleme voltajı Versorgungsspannung S upply voltage 29 V DC

Verlustle stung P ower D ss pat on 9 W

Boyutlar Abmessungen D mens ons 4 x 17,5 mm

S chutzart Degree of protect on IP 30

Çalışma sıcaklığı B etr ebstemperatur Operat ng temperature 0 °C —> + 45 °C

Saklama sıcaklığı Lagertemperatur S torage temperature - 20 °C —> + 70 °C

/ Anschlusskapaz tät / Electr c connect on 1 mm2 —> 6 mm2 1,5 mm2 —> 10 mm2

16
A

23
0

V
AC

1

230 V Akkor lambalar / G lühlampen/ Incandescent lamps 2300 W

230 V Halojen lambalar/ Halogenlampen / Halogen lamps 2300 W

12V DC
24V DC

/ K onvent oneller Transformator
C onvent onal transformer/ 1500 VA

12V DC
24V DC

/E lekron scher Transformator
E lectron c transformer 1500 W

1/10 V / E VG s / E lectron c ballasts 1000 W

O
U

T
1/

10
V

+
- 1/10 V / E VG s / E lectron c ballasts 50 mA

max

Azaltıcı / D mmer / D mmer
(E x : E V100, E V102) 30 max

5

4
1

2
3
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De stuurd mmer TX211A d ent voor de d mstur ng van
verl cht ngskr ngen v a een 1/10V-verb nd ng. Op d e
man er s het mogel jk teled mmers (b.v. : E V100/
E V102) of elektron sche voorschakelaars te d mmen.
Ze b edt ook de mogel jkhe d tot NO/NG -bed en ng
van elektr sche belast ngen.
De stuurd mmer maakt deel u t van het
teb s- nstallat esysteem.

C onf gurat e
• TX100 : de gedeta lleerde beschr jv ng v ndt u n

de handle d ng van de conf gurator.
• E TS : toepass ngssoftware TL211B ; database en

beschr jv ng z jn verkr jgbaar b j de fabr kant.

Func t es
• 3 d mkr ngen d e worden gestuurd door

de K NX-bus
• V suele weergave van de toestand van de kr ng

op het product
• Mogel jkhe d om de kr ng(en) lokaal op het product

manueel aan te sturen.
De spec f eke funct es van d t product hangt af van
de conf gurat e en van de parameter nstell ng.

Zodra de d mmer onder spann ng s, heeft h j een wachtt jd van
20 seconden nod g voordat h j de eerste aanstur ng u tvoert.

C onf gurat e van de m n mum- en max mum-
d mwaarden :
Deze waarden worden vastgelegd per u tgang en staan los
van elkaar.
1. S tel de m n male of max male var at ewaarde n :

- ofwel, door schakelaar 1 n manueel-pos t e te plaatsen
en door gebru k van drukknop 5 van de gekozen weg
(met lang drukken wordt de verl cht ng gevar eerd tot de
gewenste waarde, met kort drukken wordt deze aan- of
u tgeschakeld). Zet de omschakelaar 1 n de m n- of
max-stand naargelang van het geval.

- ofwel, door schakelaar 1 n automat sch-pos t e te
plaatsen en door gebru k van een commun cerende
drukknop d e verbonden s met de geselecteerde u tgang
voor de afstell ng van de gewenste waarde (eerst de
conf gurat e u tvoeren v a ETS of v a de TX100).

2. S la de ngestelde waarde op door langer dan 3
seconden op de DK 5 van de gewenste kr ng te
drukken. De waarde s opgeslagen als LE D 4 d e
gekoppeld s aan de kr ng tweemaal kn ppert.

Opmerk ng 1 : Als de nstelwaarde van de m n mum- of
max mumd mwaarden bu ten de l m etwaarde l gt, gaat de

LE D 4 d e aan de kr ng s gekoppeld, kn pperen na
het los laten van de DK 5 van de gewenste kr ng.
Opmerk ng 2 : Deze l m etwaarden kunnen ook rechts
treeks worden geprogrammeerd v a de nterface E TS
TL211B .

B edrad ng, tes t en nwerk ngs tell ng
Als de omschakelaar 1 z ch n de manu-stand
bev ndt, kunt u met DK 5 de aangesloten belast ng
aansturen (aan / u t of d mmen). LE D 4 geeft de
toestand van de kr ng aan : brandt = kr ng n gebru k.
Als de omschakelaar 1 z ch n de auto-stand
bev ndt, s DK 5 nact ef. LE D 4 geeft de toestand
van de kr ng aan. De aanwez ghe d van de bus wordt
ges gnaleerd door LE D 3 : als deze led gaat branden
na ndrukken van DK 2 s de bus voorhanden.
Als de LE D’s 4 kn pperen terw jl de omschakelaar 1
z ch n de auto-stand bev ndt, w jst d t erop dat een
verkeerde toepass ngssoftware werd geladen. De
fys eke adresser ng gebeurt met behulp van DK 2 en
wordt ges gnaleerd door LE D 3 d e gaat branden.

Il p lota d var az one TX211A permette la var az one d
c rcu t d llum naz one tram te un collegamento
1/10V. In questo modo, permette d far var are de
televar ator (ad es . E V100/ E V102) o de ballast
elettron c . P ermette noltre l comando delle car che
elettr che n man era totale (o v ceversa).
Fa parte del s stema d nstallaz one Teb s .

C onf guraz one
• TX100 : descr z one dettagl ata nelle struz on

che vengono consegnate con l conf guratore.
• E TS : software appl cat vo TL211B : data-base e

spec f che d spon b l presso l costruttore.

Funz on
• 3 percors d var az one comandata dal bus K NX
• v sual zzaz one dello stato del percorso sul prodotto
• poss b l tà d comando manuale del/de percorso/

localmente sul prodotto.
Le spec f che funz on d questo prodotto d pendono
dalla conf guraz one e dal per metragg o.
In segu to alla messa sotto tens one, un tempo d
attesa d 20 second è necessar o aff nché l var atore
possa effettuare l pr mo comando.

C onf guraz one de valor m n m e mas s m
d var az one :
Quest valor sono regolat per s ngola usc ta e sono
nd pendent .

1. R egolare l valore m n mo o mass mo d var az one :
- spostando l commutatore 1 n pos z one manuale

e ut l zzando l pulsante 5 della tracc a des derata
(una press one lunga consente d var are l’ llum naz one
f no al valore des derato; una press one breve att va
o d satt va l’ llum naz one). Mettere l commutatore 1 ,
a seconda de cas , n pos z one m n o max, oppure

- spostando l commutatore 1 n pos z one automat ca
e ut l zzando un pulsante comun cante collegato
all’usc ta selez onata per la regolaz one del valore
des derato (come pr ma cosa procedere alla
conf guraz one v a E TS o l TX100).

2. Memor zzare l valore regolato tram te press one
prolungata (super ore a 3 second ) sul pulsante 5 della
v a des derata. La memor zzaz one è confermata da un
dopp o lampegg amento del LE D 4 assoc ato alla v a.

Nota 1 : S e l valore della regolaz one de valor m n m o
mass m d var az one è fuor l m te, l LE D 4 assoc ato al
percorso lampegg a dopo l r lasc o del pulsante 5 del
percorso des derato.

Nota 2 : Quest l m t possono anche essere
programmat d rettamente tram te l' nterfacc a E TS
TL211B .

C ablagg o, tes t e mes s a n funz one
In pos z one manu del commutatore 1 , l pulsante 5
permette d comandare l funz onamento / l'arresto o
la var az one della car ca collegata. Il LE D 4 nd ca lo
stato del percorso : acceso = percorso al momento
ut l zzato.
In pos z one auto del commutatore 1 , l pulsante 5
è natt vo. Il LE D 4 nd ca lo stato del percorso.
La presenza del bus è segnalata dall'accens one
del LE D 3 dopo avere premuto l pulsante 2 .
Il lampegg o de LE D 4 n pos z one auto del
commutatore 1 segnala che è stato car cato un
software appl cat vo nadatto.
L' nd r zzamento f s co avv ene tram te l pulsante 2
ed è segnalato con l'accens one del LE D 3 .
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/ Techn sche Daten / Techn cal character st cs

/ Las ttyp / Load type

Opgelet : Het toestel mag alleen door een
elektro- nstallateur worden geïnstalleerd.
De ZLVS - nstallat evoorschr ften naleven !

Attenz one : P er l' nstallaz one dell'apparecch o
r volgers un camente ad un nstallatore elettr c sta.
R spettare le regole d nstallaz one TB TS .

Besleme voltajı Versorgungsspannung S upply voltage 29 V DC

Verlustle stung P ower D ss pat on 9 W

Boyutlar Abmessungen D mens ons 4 x 17,5 mm

S chutzart Degree of protect on IP 30

Çalışma sıcaklığı B etr ebstemperatur Operat ng temperature 0 °C —> + 45 °C

Saklama sıcaklığı Lagertemperatur S torage temperature - 20 °C —> + 70 °C

/ Anschlusskapaz tät / Electr c connect on 1 mm2 —> 6 mm2 1,5 mm2 —> 10 mm2

16
A

23
0

V
AC

1

230 V Akkor lambalar / G lühlampen/ Incandescent lamps 2300 W

230 V Halojen lambalar/ Halogenlampen / Halogen lamps 2300 W

12V DC
24V DC

/ K onvent oneller Transformator
C onvent onal transformer/ 1500 VA

12V DC
24V DC

/E lekron scher Transformator
E lectron c transformer 1500 W

1/10 V / E VG s / E lectron c ballasts 1000 W

O
U

T
1/

10
V

+
- 1/10 V / E VG s / E lectron c ballasts 50 mA

max

Azaltıcı / D mmer / D mmer
(E x : E V100, E V102) 30 max
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De stuurd mmer TX211A d ent voor de d mstur ng van
verl cht ngskr ngen v a een 1/10V-verb nd ng. Op d e
man er s het mogel jk teled mmers (b.v. : E V100/
E V102) of elektron sche voorschakelaars te d mmen.
Ze b edt ook de mogel jkhe d tot NO/NG -bed en ng
van elektr sche belast ngen.
De stuurd mmer maakt deel u t van het
teb s- nstallat esysteem.

C onf gurat e
• TX100 : de gedeta lleerde beschr jv ng v ndt u n

de handle d ng van de conf gurator.
• E TS : toepass ngssoftware TL211B ; database en

beschr jv ng z jn verkr jgbaar b j de fabr kant.

F unc t es
• 3 d mkr ngen d e worden gestuurd door

de K NX-bus
• V suele weergave van de toestand van de kr ng

op het product
• Mogel jkhe d om de kr ng(en) lokaal op het product

manueel aan te sturen.
De spec f eke funct es van d t product hangt af van
de conf gurat e en van de parameter nstell ng.

Zodra de d mmer onder spann ng s, heeft h j een wachtt jd van
20 seconden nod g voordat h j de eerste aanstur ng u tvoert.

C onf gurat e van de m n mum- en max mum-
d mwaarden :
Deze waarden worden vastgelegd per u tgang en staan los
van elkaar.
1. S tel de m n male of max male var at ewaarde n :

- ofwel, door schakelaar 1 n manueel-pos t e te plaatsen
en door gebru k van drukknop 5 van de gekozen weg
(met lang drukken wordt de verl cht ng gevar eerd tot de
gewenste waarde, met kort drukken wordt deze aan- of
u tgeschakeld). Zet de omschakelaar 1 n de m n- of
max-stand naargelang van het geval.

- ofwel, door schakelaar 1 n automat sch-pos t e te
plaatsen en door gebru k van een commun cerende
drukknop d e verbonden s met de geselecteerde u tgang
voor de afstell ng van de gewenste waarde (eerst de
conf gurat e u tvoeren v a ETS of v a de TX100).

2. S la de ngestelde waarde op door langer dan 3
seconden op de DK 5 van de gewenste kr ng te
drukken. De waarde s opgeslagen als LE D 4 d e
gekoppeld s aan de kr ng tweemaal kn ppert.

Opmerk ng 1 : Als de nstelwaarde van de m n mum- of
max mumd mwaarden bu ten de l m etwaarde l gt, gaat de

LE D 4 d e aan de kr ng s gekoppeld, kn pperen na
het los laten van de DK 5 van de gewenste kr ng.
Opmerk ng 2 : Deze l m etwaarden kunnen ook rechts
treeks worden geprogrammeerd v a de nterface E TS
TL211B .

B edrad ng, tes t en nwerk ngs tell ng
Als de omschakelaar 1 z ch n de manu-stand
bev ndt, kunt u met DK 5 de aangesloten belast ng
aansturen (aan / u t of d mmen). LE D 4 geeft de
toestand van de kr ng aan : brandt = kr ng n gebru k.
Als de omschakelaar 1 z ch n de auto-stand
bev ndt, s DK 5 nact ef. LE D 4 geeft de toestand
van de kr ng aan. De aanwez ghe d van de bus wordt
ges gnaleerd door LE D 3 : als deze led gaat branden
na ndrukken van DK 2 s de bus voorhanden.
Als de LE D’s 4 kn pperen terw jl de omschakelaar 1
z ch n de auto-stand bev ndt, w jst d t erop dat een
verkeerde toepass ngssoftware werd geladen. De
fys eke adresser ng gebeurt met behulp van DK 2 en
wordt ges gnaleerd door LE D 3 d e gaat branden.

Il p lota d var az one TX211A permette la var az one d
c rcu t d llum naz one tram te un collegamento
1/10V. In questo modo, permette d far var are de
televar ator (ad es . E V100/ E V102) o de ballast
elettron c . P ermette noltre l comando delle car che
elettr che n man era totale (o v ceversa).
Fa parte del s stema d nstallaz one Teb s .

C onf guraz one
• TX100 : descr z one dettagl ata nelle struz on

che vengono consegnate con l conf guratore.
• E TS : software appl cat vo TL211B : data-base e

spec f che d spon b l presso l costruttore.

F unz on
• 3 percors d var az one comandata dal bus K NX
• v sual zzaz one dello stato del percorso sul prodotto
• poss b l tà d comando manuale del/de percorso/

localmente sul prodotto.
Le spec f che funz on d questo prodotto d pendono
dalla conf guraz one e dal per metragg o.
In segu to alla messa sotto tens one, un tempo d
attesa d 20 second è necessar o aff nché l var atore
possa effettuare l pr mo comando.

C onf guraz one de valor m n m e mas s m
d var az one :
Quest valor sono regolat per s ngola usc ta e sono
nd pendent .

1. R egolare l valore m n mo o mass mo d var az one :
- spostando l commutatore 1 n pos z one manuale

e ut l zzando l pulsante 5 della tracc a des derata
(una press one lunga consente d var are l’ llum naz one
f no al valore des derato; una press one breve att va
o d satt va l’ llum naz one). Mettere l commutatore 1 ,
a seconda de cas , n pos z one m n o max, oppure

- spostando l commutatore 1 n pos z one automat ca
e ut l zzando un pulsante comun cante collegato
all’usc ta selez onata per la regolaz one del valore
des derato (come pr ma cosa procedere alla
conf guraz one v a E TS o l TX100).

2. Memor zzare l valore regolato tram te press one
prolungata (super ore a 3 second ) sul pulsante 5 della
v a des derata. La memor zzaz one è confermata da un
dopp o lampegg amento del LE D 4 assoc ato alla v a.

Nota 1 : S e l valore della regolaz one de valor m n m o
mass m d var az one è fuor l m te, l LE D 4 assoc ato al
percorso lampegg a dopo l r lasc o del pulsante 5 del
percorso des derato.

Nota 2 : Quest l m t possono anche essere
programmat d rettamente tram te l' nterfacc a E TS
TL211B .

C ablagg o, tes t e mes s a n funz one
In pos z one manu del commutatore 1 , l pulsante 5
permette d comandare l funz onamento / l'arresto o
la var az one della car ca collegata. Il LE D 4 nd ca lo
stato del percorso : acceso = percorso al momento
ut l zzato.
In pos z one auto del commutatore 1 , l pulsante 5
è natt vo. Il LE D 4 nd ca lo stato del percorso.
La presenza del bus è segnalata dall'accens one
del LE D 3 dopo avere premuto l pulsante 2 .
Il lampegg o de LE D 4 n pos z one auto del
commutatore 1 segnala che è stato car cato un
software appl cat vo nadatto.
L' nd r zzamento f s co avv ene tram te l pulsante 2
ed è segnalato con l'accens one del LE D 3 .
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/ Techn sche Daten / Techn cal character st cs

/ Las ttyp / Load type

Opgelet : Het toestel mag alleen door een
elektro- nstallateur worden geïnstalleerd.
De ZLVS - nstallat evoorschr ften naleven !

Attenz one : P er l' nstallaz one dell'apparecch o
r volgers un camente ad un nstallatore elettr c sta.
R spettare le regole d nstallaz one TB TS .

Besleme voltajı Versorgungsspannung S upply voltage 29 V DC

Verlustle stung P ower D ss pat on 9 W

Boyutlar Abmessungen D mens ons 4 x 17,5 mm

S chutzart Degree of protect on IP 30

Çalışma sıcaklığı B etr ebstemperatur Operat ng temperature 0 °C —> + 45 °C

Saklama sıcaklığı Lagertemperatur S torage temperature - 20 °C —> + 70 °C

/ Anschlusskapaz tät / Electr c connect on 1 mm2 —> 6 mm2 1,5 mm2 —> 10 mm2

16
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V
AC

1

230 V Akkor lambalar / G lühlampen/ Incandescent lamps 2300 W

230 V Halojen lambalar/ Halogenlampen / Halogen lamps 2300 W

12V DC
24V DC

/ K onvent oneller Transformator
C onvent onal transformer/ 1500 VA

12V DC
24V DC

/E lekron scher Transformator
E lectron c transformer 1500 W

1/10 V / E VG s / E lectron c ballasts 1000 W
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10
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+
- 1/10 V / E VG s / E lectron c ballasts 50 mA

max

Azaltıcı / D mmer / D mmer
(E x : E V100, E V102) 30 max
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